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K1A0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
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Fuseau horaire
Eastern Standard Time
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Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

remain the same.

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
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Modification 001 

Cette modification est pour le but de répondre aux questions de l'industrie.   

_______________________________________________________________________________ 

QUÉSTIONS ET RÉPONSES 
 
Q1. Le délai de livraison est-il fixé pour toutes les barges ou peut-on proposer des calendrier de 

livraison? La GCC a-t-elle besoin de toutes les barges pour la fin de l'été 2021, ou certaines 
barges peuvent-elles être livrées, par exemple, pour la fin de l'été 2022? Si oui, quelle est la 
quantité requise pour la fin de l'été 2021? 

 
R1. Si le Canada décide de procéder à une sollicitation de suivi (demande de proposition) pour 

l'acquisition de barges en aluminium de 20 m3 et 40 m3, des calendriers de livraison peuvent 
être proposés dans le cadre de l'offre d'un entrepreneur, mais la livraison de toutes les barges 
est requise au plus tard en décembre. 31, 2021. 

 
Q2. La GCC est-elle disposée à enregistrer plusieurs barges ensemble si la conception proposée est 

modulaire? Par exemple, est-il acceptable que 6 à 7 modules de 20 m3 soient enregistrés 
ensemble, mais utilisés séparément comme l'exige la GCC? 

 
R2. Si le Canada décide de procéder à une sollicitation de suivi (demande de proposition) pour 

l'acquisition de barges en aluminium de 20 m3 et 40 m3, l'exigence actuelle est que toutes les 
barges soient enregistrées séparément et ne soient pas modulaires.  Toutefois, d’après les 
commentaires reçus de l’industrie dans le cadre de ce processus de DI, l’exigence du Canada est 
sujette à des changements. 


